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Ez a kézikdnyv az UT1032 készulék mikodéséhez, az dvintézkedések elvégzéséhez és a
karbantartashoz szlikséges altalanos informacidkat tartalmazza. A készllék hasznalatanak,
hatékonysaganak és élettartamanak maximalizaldsa érdekében a készlilék hasznalata elStt
figyelmesen olvassa el és tanulmanyozza a kézikonyvet.
A kovetkezSkre kulonosen tgyeljen:
1. Tajékozddjon az ellenjavallatokrol.
2. Akésziilék révidhulldmu berendezések kdzvetlen kdzelében (azaz 2 méternél
kézelebb) nem hasznalhato.
3. Akésziilék nem hasznalhatd Ugynevezett "nedves helyiségekben"
(hidroterdpias helyiségekben).
A gyartd nem tehetd felel8ssé a késziiléknek a jelen hasznélati Utmutatdban leirtaktdl eltéré
célokra torténd felhasznalasaért.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Az UT1032 egy hordozhaté ultrahangkészulék, amely a test szoveteiben mély
ultrahanghulldmokat general, ezéltal csillapitja a fajdalmat és az izomgrocsoket, valamint
kezeli az iztleti kontrakturdkat. Az alkalmazésa rosszindulati daganatok kezelésére nem
ajanlott. Gyermekektdl elzarva tartando.

AZ ULTRAHANGOS STIMULATOR HATASANAK BEMUTATASA

Az UT1032 egy olyan ultrahangterdpias eszkoz, amely pulzélé nagyfrekvencias
hanghulldamokat (1MHz) general, amelyeket a kivalasztott terlletre egy hangfej szonda
tovabbit. A pulzald hanghullamok mélyen bejutnak a szovetbe, és a kezelt terilet
véraramlasanak javitdsat segité értagulatot hoznak létre. flow to the treated area.

A terdpias ultrahang segit a fajdalom enyhitésében és az izomgorcsok csokkentésében, és
az orvosok és a gydgytornaszok is gyakran alkalmaznak ilyen tipusu terapiat. A legtobb
paciens a kezelés alatt semmit nem érez, masok enyhe melegség érzésrél szamolnak be.



ELLENJAVALLATOK

1. A csontndvekedés befejezéséig ne hasznélja a csontkézpontok felett agy

OVINTEZKEDESEK

1.

azok kozelében.

. Ne haszndlja gydégyulo torés esetén.
. Ne hasznélja a szem felett.
. A késziléket ne hasznalja idegstimulacids rendszerrel rendelkezd pacienseken, mert a

bedliltetett elektrédak helyén kdrosodhatnak a szévetek, ami sulyos sériiléshez vagy
akar haldlhoz is vezethet. Ez a rendszer Gsszetevdit is karosithatja.

. Ne hasznalja rosszindulatu daganatok kezelésére, és abban a régidban se

alkalmazza, ahol a rosszindulatt daganat talalhato.

. Ne hasznélja bizonyos tipusu szivritmus-szabalyozéval rendelkezé pacienseken.
. Ne hasznalja terhes paciensen.
. Erbetegségben szenvedd paciensek esetén ne hasznélja iszkémids szovetek felett,

ahol a vérellatas nem lenne képes kovetni a megnovekedett anyagcsereigényt, és
szbveti nekrozist (szévethalalt) eredményezhet.

. Ne hasznalja a carotis sinus idegek vagy artéridk, valamint a gégeizmok és

a garatizmok felett.

Ne hasznalja vérzéses diatézishen (tulzott vérzési rendellenességek) szenvedd
paciensen.

. Ne hasznalja laminektomia, azaz a hatso csigolyaiv eltavolitdsa utan, a gerincveld

felett.

. Ne hasznalja érzéstelenités alatt allo teruleteken.
. Kerilje a csontos kiemelkedéseket.
. Az ultrahang hasznalatakor tartsa mozgasban a hangfejet, és tartsa fenn a bérrel

vald érintkezést.

. Ha a kezelés kellemetlenné valik, hagyja abba, és forduljon orvoshoz.
. A hordozhatd ultrahang késziiléket ne meritse vizbe vagy mas olddszerbe.

. Ne hasznalja fém implantatumok, kilonésen cement-matrix protézisek

felett.



9. A késziiléket csak a gyarto altal ajanlott adapterrel szabad haszndlni.

10. A gyért6 engedélye nélkiil a készilék nem médosithaté.

11. Hasznélat kdzben ne szervizelje és ne végezzen karbantartést a késziiléken.

12. A késziiléket csak az engedéllyel rendelkezd szervizkdzpontok munkatarsai
javithatjak.

13. Ne hasznalja a késziiléket, ha az megsériilt. A sériilt késziilék folyamatos hasznalata
sériilést okozhat, helytelen eredményekhez vezethet és veszélyes.

14. Ne térolja a késziiléket széls6séges hémérsékleti koriilmények kozétt (-10 ° C alatt
vagy 50 ° C felett) vagy extrém paratartalom mellett (20% relativ paratartalom alatt
vagy 93% folott). Ennek figyelmen kivil hagydsa befolyasolhatja a készulék
teljesitményét.

15. A késziiléket széraz és tiszta helyen tarolja. A késziiléket tartsa tévol a
haziallatoktdl és a kdrtevSktdl.

16. A késziiléket ne tegye ki kémiai oldészernek, viznek, pornak, kézvetlen
napsugarzasnak és magas h6mérsékletnek.

17. A késziilék kisgyermekektél elzarva tartandd. A vezeték fulladdst okozhat.

18. Az apr6 alkatrészek felszivasanak vagy lenyelésének elkeriilése érdekében a
készuléket gyermekektdl elzérva kell tartani.

19. NE lizemeltesse a késziiléket, ha az mas orvosi eszkdzhdz van csatlakoztatva.

20. NE lizemeltesse a késziiléket olyan kérnyezetben, ahol mas eszkdz6k szandékosan
és arnyékolds nélkil sugaroznak elektromagneses energiat.

21. Kérjiik, rendszeresen ellendrizze a kabeleket. Ha a kabelek megsériiltek, hagyja
abba a késziilék hasznalatat.

/\ FIGYELMEZTETESEK

1. A késziiléket mindig orvos utasitdsainak megfeleléen haszndlja.

2. A kovetkez8 betegségekben szenvedd, tiinetek valamelyikét tapasztalé és a
felsorolt allapotok barmelyikében 1évé paciensek a késziiléket nem
hasznélhatjak:

@ Terhesség vagy menstrudcio.
e Akut betegség, szivbetegség, tuberkuldzis, arcbénulds (erés arcfajdalom),
rosszindulatu daganat, hemofilia, magas laz, rendellenes vérnyomas



vagy barmilyen egészséguigyi probléma.

e Erzékeny fizikai dllapot, 6tvar, bérgyulladas és barmilyen fert6z6 betegség

esetén.

« Olyan személyeken, akik nem képesek hatékonyan kifejezni magukat, mint pl:
csecsemdk/kisgyermekek, értelmi fogyatékossaggal él6k, alkoholos befolyasoltsag
alatt all6 vagy extrém faradtsagtdl szenvedd személyeken.

® Akészilék az alabbi tertileteken nem alkalmazhaté: barmilyen seb, szaj, neuralgias
(éles fajdalom) terllet, mitéti teriletek, leégett bér, érzékeny bér, valamint fém-,
mianyag- és szilikonimplantatumok felett.

@ Ne hasznalja mas elektronikus berendezésekkel, példaul EKG-készulékkel, még

abban az esetben sem, ha az adott késziilék megfelel az EMC-kovetelményeknek.

3. NE HASZNALJA a mellkasi régidban, ha pészmékere van.

4. NE HASZNALJA olyan teriileteken, ahol rosszindulatl daganatok vannak.

5. NE HASZNALJA olyan teriiletek felett, ahol vérrogok képzédtek, mert nem all
rendelkezésre elegendd vér az anyagcsereigény kielégitéséhez, az pedig szbveti
nekrdzist (szovethaldlt) okozhat.

6. NE HASZNALJA vérzési problémaékkal/rendellenességekkel kiizdé paciensen.

7. NE HASZNALJA érzéstelenités alatt 4116 teriileteken.

& FIGYELEM

e Avezérl6k vagy az eljdrasok a fentiektdl eltéré beallitasa az ultrahangenergia
veszélyes expozicidjat okozhatja.

A CSOMAG TARTALMA

Alkatrész Mennyiség
UT1032 1
Adapter 1
Felhasznaldi kézikonyv 1




A KESZULEK RESZEI
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SPECIALIS FUNKCIOK

1. Azultrahanggal kapcsolatos 6sszes tartozék szigoru foyamatellenérzés mellett
kerul 6sszedllitasra és tesztelésre.

2. A mingség biztositasa érdekében a késziiléket egychipes mikroprocesszorral
tervezték.

3. Az értékes 6tvozetbd| késziilt kerek fej(i szonda biztositja a b6r sima feliiletét.

4. A készulék esztétikus, és ergonomiailag Ugy kerdilt kialakitasra, hogy illeszkedjen a kézbe,
valamint hogy kdnnyen és kényelmesen kézben tarthaté legyen.

5. Az egygombos vezérlés és a mikroszamitogép megkdnnyiti a készilék hasznélatat.

6. Annak érdekében, hogy a terapias kdvetelmények széles skalajanak
megfeleljen, hdrom kimeneti intenzitdssal és harom kezelési id6tartammal
tervezték.

7. A késziilék fejmelegité funkcidval rendelkezik, amely a pacines kényelme
érdekében el6melegiti a hangfej applikatort.



AZ ADAPTER CSATLAKO

Az UT1032 késziilék megfeleld bedllitdsdhoz az alabbi [épéseket kell elvégezni:

1. Az UT1032 hordozhaté ultrahangkésziilék hasznélatdhoz ultrahangos transzmissziés
gélre van szikség.

2. Akésziilék aramelldtdsdhoz AC/DC adapterre van sziikség. A késziilék nem tartalmaz
akkumulatort.

3. Akésziilék dram ala helyezéséhez csatlakoztassa az AC/DC adapter férfi csatlakozdjat
az adapter néi csatlakozdjahoz, majd dugja be a fali csatlakozéhoz. Az UT1032
késziilék készen all a haszndlatra.

4. Kovesse a kézikonyv "HASZNALATI UTASITASOK" cim(i részében leirtakat.

- a

/ Fali csallakoz6 ACIDC

Adapter '.—A-'__S

Biztonsagos
csatiakozok

Ultrahangos
/ ~——egység

& FIGYELEM

® A késziléket csak az eredeti adapterrel lehet biztonsagosan hasznalni.
e Az adaptert NE szerelje szét és ne mddositsa. Ez kdrosithatja a készlléket,

és/vagy személyi sériilést okozhat.
e Kovesse a fent megadott specialis 6sszeszerelési Utmutatot.



HASZNALATI UTASITASOK

Kérjuk, hogy az UT1032 hordozhatd ultrahangos késziilék haszndlata el6tt figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati Utmutatot.

1. A késziilék bekapcsolasa és a fejmelegités funkcio:
Kapcsolja be a késziiléket a kapcsold felfelé csusztatdsdval ("ON"
allasba). A bekapcsolast jelz6 fény kigyullad. A készulék
automatikusan elémelegités médba kapcsol.

Ekkor a hat jelzéfény felvaltva villog.

Az el6re beallitott hémérséklet elérése vagy a maximalis el6melegitési id6 (3 perc) lejarta
utan minden jelz6fény 6tszor villan fel. A befejezés utdn a késziilék készenléti mddba
kapcsol. A hidegrél/szobah6mérsékletrél torténd melegités funkcio kérilbeltl harom
percet vesz igénybe.

Ha a melegités funkcidra nincs sziiksége, nyomja le egyszerre a "MODE" és a "TIME"
gombot. A késziilék visszakapcsol készenléti modba.

Amikor a készllék készenléti izemmddban van, a modulaciés ciklusidé alapértelmezett
értéke 5%, és az (L) jelzéfény vilagitani kezd.

& FIGYELEM: A fej felmelegitési ideje alatt a kovetkezSket kell figyelembe venni:
e Ha a készllék az el6melegités soran barmilyen terhelést észlel,
automatikusan kilép a fejmelegitési funkcidbdl. Ezért a felmelegités ideje alatt
az ultrahangfejjel ne kezelje a pacienst.
® Olyan személyeken, akik nem képesek hatékonyan kifejezni magukat, mint pl:
A melegités funkcid Ujrainditasahoz kapcsolja ki a készuléket, majd kapcsolja be
Ujra.

2. Atranszmissziés gél alkalmazasa:

A kezelend§ teriletrdl tavolitsa el az olajokat és a
szennyezGdéseket. A kezelt teruletre vigyen fel bGséges
mennyiség( ultrahang transzmisszios gélt. A gél
kapcsoldanyagként m(ikodik, és biztositja a hatékonysagot.

A kezelt terlilet méretének a fejatmérs kétszeresének kell lennie.




| 3. Az ultrahang intenzitasanak beallitasa:
A moduldcids ciklusidé kivélasztasahoz nyomja meg a "MODE"
gombot. Az izemmod gomb segitségével harom szint kozil
valaszthat: Alacsony (L) - 5%, K6zepes (M) - 50% és Magas (H) -
100%, mindegyik szinthez egy jelz6fény tartozik.

4. Akezelésiidé beallitasa:

A kezelési id6 (5, 10 és 15 perc) modositasdhoz nyomja meg a
"TIME" gombot, a bedllitott id6t a "TIME" kijelz6k mutatjak. Az
id6 kivalasztasa utdn a rendszer m(ikodésbe lép. A munkamenet
alatt a kezelési id6 a "TIME" gomb megnyomasaval moédosithato.

5. Helyezze a fejet a kezelendé teriiletre, és kezdje meg a

4\ kezelést:

A fejet a kezelendd teriileten lassan és korkorosen mozgassa.

\y q Mozgassa a fejet egyenletesen (id6ben) a kezelend§ terlleten
(a Terhelésérzékel6 rendszerre vonatkozo figyelmeztetéseket
a 11. oldalon taldlja.)

6. Turn off the device:

A kezelés befejezése utdn a késziilék automatikusan kikapcsol,
és az idd6 jelz6fény kialszik.

Kapcsolja ki a késztiléket manualisan a fékapcsold lefelé
csusztatasaval (a kapcsolot allitsa "OFF" alldsba). Huzza ki a
készuléket az dramforrasbol.

7. A késziiléket minden haszndlat utan tisztitsa meg:
Kapcsolja ki a készlléket, és nedves kendével vagy puha
ronggyal tisztitsa meg az ultrahangos fel szondajat. Ne martsa
vizbe a készuléket. A késziiléket mindig a sajat tokjaban,
szobah&mérsékletl és szaraz helyen térolja.




/A A TERHELESERZEKELO RENDSZERRE VONATKOZO FIGYELMEZTETESEK

1. A készulék a biztonsagos hasznalat érdekében terhelésérzékel6 rendszerrel
rendelkezik. Ha a kezel6fej nem megfelelGen érintkezik a bérrel, a késziilék azonnal
ledllitja a kezelést, és az idGjelzé fény villogni kezd. A késziilék csak akkor inditja el djra a
kezelést, ha az érintkezés mar megfeleld.

2. A készulék h6mérséklet-védelmi funkcidval rendelkezik. Amikor a kezeléfej
hémérséklete meghaladja a 42°C (107°F) értéket, a kezelés automatikusan ledll, és az
idGjelzd fény kétszer felvillan. A késziilék csak akkor inditja el Ujra a kezelést, ha a
hémérséklet 40°C (104°F) ala csokken.

KARBANTART.

Kapcsolja ki a késziléket, és huzza ki a fali csatlakozobdl. A készilék nedves ruhaval
tisztithaté. Hasznaljon langyos vizet és nem csiszold hatasu folyékony haztartasi
tisztitoszert (nem koptatd, alkoholtartalmu oldat). Ha nagyobb mértéki sterilizélasra van
szlikség, hasznaljon antimikrobidlis tisztitdszerrel atitatott ruhat.

Vigyazat: A késziiléket ne meritse folyadékba. Ha az egység véletlenul folyadékba mertil,
azonnal vegye fel a kapcsolatot a kereskedével vagy a hivatalos szervizzel. Amig a
készuléket egy hivatalos szervizkdzpont altal biztositott, engedéllyel rendelkezé
szerviztechnikus nem ellendrzi és teszteli, a folyadékba meriilés utan ne prébalja meg

hasznalni azt.
X X
7
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Az applikator tisztitasa

Rendszeresen ellendrizni kell, hogy az applikatoron nincs-e olyan sérilés (pl.
hajszélrepedés), amely lehetévé teszi a folyadék bejutasat. A kezelt teriletet a kezelés
befejezése utdn azonnal tisztitsa meg. Ugyeljen arra, hogy az applikdtoron nem maradjon
ultrahang gél. Javasoljuk tovabba, hogy a fejet és a kabelt és az adaptert naponta tisztitsa
meg langyos vizzel. Az applikator antimikrobialis tisztitoszerrel atitatott ruhaval
fertStlenithetd.



TAROLASI FELTETELEK

Ha a készuléket nem hasznalja, az adapterrel egyltt egy szdraz helyiségben tarolja, és dvja
az extrém nedvességt6l, a h6t6l és a kozvetlen napsugarzastdl. A térolddobozra ne
helyezzen nehéz targyakat.

e Tarolasi és szallitasi feltételek: -20°C-55°C;
10%-93%; 700-1060 hPa

HIBAELHARITAS

A készuléket teljes korli mingségbiztositasi rendszer hasznalataval gyartjak. Ha ugy
tlinik, hogy a készuilék nem miikodik megfelelGen, a probléma azonositasahoz tekintse
meg az alabbi tablazatot. Ha a problémat az aldbbi intézkedések egyike sem oldja meg,
vigye szervizbe a késziiléket.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A BEKAPCSOLAST
JELZO LED

Az adapter csatlakozéja nincs
megfelel6en bedugva a fali
csatlakozoba.

Az adapter csatlakozéjat
helyezze be Ujra a fali
csatlakozéba.

mikodik, de a
kimeneti funkcié
miikodése nem
érzékelhet6.

A kimeneti intenzitas nem
megfelel6en van beallitva.

Az adapter egyendramu Az adaptert

:ﬁ;;l,t csatlakozdja nincs csatlakoztassa
megfelel6en bedugva a megfelelGen a
készulék DC aljzataba. készulékhez.
Nem nyomta meg az ON/OFF Nyomja meg ismét az
gombot. ON/OFF gombot.

A BEKAPCSOLAST

JELZO LED

megfelel6en

Kérjuk, ellenérizze a
gombot, és allitsa be
djra.




AZ EGYSEG JELLEMZOI

Jellemzék

Elem

Leirds

Ultrahang moduldciés
frekvencia:

1.0MHz+10%

Max. kimeneti teljesit-
mény:

6.4W+20% (Ha a modulaciés ciklusids 100%)

Kimeneti teljesitmény:

L: 0.32W+20% M: 3.20W+20% H: 6.40W+20%

Impulzusismétlési arany:

100Hz+10%

Modulaciés ciklusidé:

L (5%), M (50%), H (100%)

Hatékony sugarzasi terti-
let:

4.0cm* 20%

Hulldmforma: Pulzélé, Folyamatos
Ultrahang-
szonda RBN (Max): 5.0
Nyalabtipus: parhuzamos
Impulzusidé: 0.5ms,5ms,10ms
Max. hatékony intenzitds:| 1.6W/cm2 >+20% (Ha a modulacios ciklusidé 100%)
Hatékony intenzitas: L: 0.08W/cm2 +20% M: 0.80W/cm2 + H:1.60W/cm2 +20%
Miikddési id6: 5, 10 és 15 percre dllithatd
El6melegitési h6mérsék- | Max. 355 Celsius-fok (MEGJEGYZES: A tényleges el6melegitési h6mérsékletet a
kérnyezet h6mérséklete és az elémelegitési id6 befolyasolja.)
Max. 3 perc
Meéretek: 202 mm (H) x 49 mm (SZ) x 70 mm (M)
Suly: 193g (adapter nélkiil)
Az ikdtor anyaga: A inium Gtvozet
Nyalabtipus: Parhuzamos
A viz elleni védelem mér-
téke: IPX7 (csak a kezel6fej)
Adapter Bemenet: Fesziiltség: AC 100-240V, 50/60Hz, 0.5A
Kimenet: Kimeneti fesziiltség: DC 15 V, Max. Aramergsség: 1.2A
Gombok |d6:: Amu kamenc id?je;neik/ki a : asa: 5 perc — 10 perc — 15 perc
Mod: Modulacids ciklusidd kivalasztasa: 5% —50% — 100%
Jelz6fények Id&jelzé fények: 5, 10, 15 perc
Ciklusidé jelz6fények: Alacsony (L), Kézepes (M), Magas (H)
procrav | TenviLést | HULAM: KIMENETI
FAKTOR JELLEMZO TELJESITMENY
L 5% Alacsony 0.32W+20%
M 50% Kézepes 3.20W+20%
Programlistak H 100% Magas 6.40W+20%

Uzemeltetési feltételek: 5°C ~ 40°C; 30% ~ 75% RH; 800~1060 hPa
Elettartam: 2 év; Biztonsagi osztaly: Il. osztaly, BF-tipus




JELMAGYARAZAT

BF-tipus Alkalmazott rész

II. osztalyba sorolt berendezés
Artalmatlanitds a 2012/19/EU iranyelvnek (WEEE) megfelelGen

Olvassa el a hasznalati Utmutatot

Ol =4 O]

IPX7 Csak a kezel6fej: Védett az ideiglenes vizbe merilés hatasaitdl.
@ Sorozatszam
LOT Gyartasi tételszam

A fontos figyelmeztetések és dvintézkedések megismerése érdekében
olvassa el a hasznalati utasitast

B>

Szaraz helyen tartandd

A gyartas id6pontja

A gyartd neve és cime

Az Eurdpai K6zosségben meghatalmazott képviselS neve és cime

4 E)

A késziilék megfelel az orvostechnikai eszkdzo6krél sz616 93/42/EGK
€0197 tandcsi iranyelvnek, amely a 2007/47/EK iranyelv kvetelményei szerint
keriilt médositasra. Bejelentett szervezet TUV Rheinland (CE0197)

ARTALMATLANITAS

A késziilék Ujrahasznosithatd és/vagy a kérnyezetre kéros
anyagokat tartalmaz. Az egység artalmatlanitasa el6tt tajékozddjon E
|

m

a hulladékkezelésre vonatkozd helyi elSirasokrol.



ELEKTROMAGNESES KOMPATIBILITAS (EMC)

AZ ELEKTROMAGNESES KOMPATIBILITASSAL (EMC) KAPCSOLATOS FONTOS
INFORMACIOK

Az elektronikus eszk6zok, példaul a szamitégépek és a mobiltelefonok szamanak
novekedésével a haszndlatban l1évé orvostechnikai eszkozok érzékenyek lehetnek mas
eszkozok elektromdgneses interferenciajara. Az elektromagneses interferencia az
orvostechnikai eszkdz hibas miikodését eredményezheti, és veszélyes helyzetet
teremthet.

Az orvostechnikai eszk6zok sem zavarhatjak mas eszkdzok miikodését. Az
elektromdgneses kompatibilitas (EMC) kdvetelményeinek szabalyozasa és a veszélyes
helyzetek elkertilése érdekében bevezetésre kerilt az IEC60601-1-2 szabvany. Ez a
szabvany az elektromagneses interferenciakkal szembeni zavarttirés szintjét, valamint az
orvostechnikai eszkzok elektromagneses kibocsatdsanak maximalis szintjét hatarozza
meg.

A Shenzhen Dongdixin Technology Co., Ltd. dltal gyartott orvostechnikai eszk6z6k mind a
zavart(rés, mind az emisszid tekintetében megfelelnek az IEC60601-1-2 szabvanynak.

A késziilék hasznélatdra vonatkozd EMC-kornyezetrdl tovabbi informaciokat a kézikonyv
EMC-tablazataban talal.

A késziiléket az utasitasban megadott informacioknak megfelel6en kell Gzembe helyezni
és hasznalni.
A kovetkez6 specialis dvintézkedések betartasara van szikség:

¢+ A Shenzhen Dongdixin dltal meghatdrozottaktdl eltéré kiegésziték és kdbelek
hasznélata megnovelheti a kibocsétast, vagy csokkentheti a készlilék zavart(irését.

Kortltekint6en kell eljarni, amikor a késziléket mas berendezés mellett vagy mas
berendezéssel egyltt hasznalja. Ebben az esetben a készllékben vagy a masik
berendezésben elektromégneses vagy mas interferencia léphet fel. Az interferencia
fellépésének esélyét azzal ugy minimalizélhatja, a készélikéet nem haszndlja mas
berendezéssel egyutt.

A készulék teljesitménye az alapveté mikodési kovetelmények alapjan kertlt
meghatarozasra. A megfeleld teljesitmény és miikddés biztositasa érdekében a
készilék alapos tesztelésen esett at.



Utmutatds és a gydrté nyil - g

uT1032
Az UT1032 késziiléket az aldbbi ] ] orny torténé ]
tervezték. Az ilyen tipusu kérny torténé h ilatrol az UT1032 késziilék vdsdrldjanak vagy
folh sl6janak kell Joskodni
Az UT1032 késziilék csak a bels6 miikédéshez hasznél RF-energiat. igy
RF-kibocsétas 1. csoport az RF kibocsatas nagyon alacsony és nem valészin(, hogy
CISPR 11 interferencidt okoz a kozeli elektromos berendezésekben.

RF-kibocsatas

CISPR 11 B osztaly

ik Az UT1032 késziilék minden Iétesitményben hasznalhato, beleértve
:Zrmo’m’ o A osztal a haztartasokat és azokat a létesitményeket is, amelyek a haztartasi
Iécoglsgtt]aosg 2 v céld éplleteket ellato kisfesziiltségl nyilvanos aramhéldozathoz

koézvetlentil csatlakoznak.

Fesziiltségingadozas/flikke
rkibocsatas
Megfelel

IEC 61000-3-3




2. tablazat

Utmutatds és a gyarté nyil -

Az UT1032

az

haszndlatra tervezték. Az ilyen tipusu

vagy

6rny torténé
6l az UT1032 késziilé|

y térténé

kell gondoskodnia.

Zavart(irés vizsgalat

IEC 60601
tesztszint

szint

utmutatas

Elektrosztatikus kistilés
(ESD) IEC 61000-4-2

+8 kV érintkezés
+15 kV levegSben

+8 kV érintkezés
+15 kV leveg8ben

A padléburkolatnak fanak, betonnak vagy
keramialapnak kell lennie.

Ha a padléburkolat miianyag, akkor a relativ
paratartalomnak legalabb 30%-nak kell
lennie.

Elektromos gyors
tranziens/burst I[EC

+2kV halozati
fesziiltség,
+1kV 1/0 portok

+2kV hélézati
fesziltség,
+1kV 1/0 portok

A halézati  aramellatdas  mindségének
kereskedelmi létesitményre vagy kérhazakra

61000-4-4 jellemz6 kornyezetnek kell megfelelnie.
Aram +1kV vezeték- +1kV vezeték- A hédlézati  dramelldtds  mindségének
IEC 61000-4-5 vezeték, +2kV vezeték, £2kV kereskedelmi |étesitményre vagy kérhdzakra

vezeték-fold

vezeték-fold

jellemz6 kornyezetnek kell megfelelnie.

Fesziiltségesések,

6vid kimaradasok és

fesziiltségvalt
ozésok

a bemeneti
halézati

vezetékeken
IEC 61000-4-11

<5% UT 95%(>
esés az UT) értékben

0.5 ciklus id6tartamara

40% UT (60%
esés az UT)
értékben 5 ciklus
idGtartamara

70% UT (30%
esés az UT)
értékben 25 ciklus
id6tartamara

<5% UT 95%(>
esés az UT)
értékben 5
maésodpercig

<5% UT 95%(>
esés az UT) értékben

0.5 ciklus id6tartamara

40% UT (60%
esés az UT)
értékben 5 ciklus
idétartamara

70% UT (30%
esés az UT)
értékben 25 ciklus
id6tartamara

<5% UT 95%(>
esés az UT)
értékben 5
masodpercig

A héldzati tapfesziiltség a kereskedelmi vagy
korhazi kérnyezetre jellemzé legyen. Ha a
késziilék hasznalgja a halozati fesziiltség
kimaradasa esetén is i

tapegység hasznalata javasolt.

Ipari frekvenciaju
(50Hz/60Hz)
magneses mezd IEC
61000-4-8

30A/m

30 A/m

A teljesitményfrekvencids méagneses mezéknek:
tipikus kereskedelmi vagy korhazi
karnyezetben egy tipikus helyre jellemzé
szinten kell lennitik.

MEGJEGYZES Az UT a hélézati valtéaramu fesziiltség értéke a mérdszint alkalmazasa el6tt.

18]



3. téblazat

Utmutatds és a gyérté -

UT1032
Az UT1032 késziiléket az aldbbi i lek f kérny ben térténé il
tervezték. Az ilyen tipusu kérny torténé h, dlatrol az UT késziilék vdsdrlojanak vagy
folh ilojénak kell toskodni

Zavartiirés 1EC 60601 i Gségi ) " drnyezet -
vizsgélat tesztszint szint dtmutatds
Vezetett 3 Vrms 150 3Vrms 150 Hordozhato radiéfrekvencids késziilékeket nem szabad a
radiéfrekvencia kHz - MHz kHz - MHz kész(ilék barmelyik részéhez (beleértve a kabeleket is) az
RF IEC 61000-4-6 80 80 ado frekvencidjara szamitott, javasolt izoldciés tavolsagnal
kézelebb haszndlni.
Javasolt izoléci6s tavolsag
d=1.2vP
10V/m 10V/m d=1.2vP, 80MHz to 800MHz
Sugarzott RFIEC | - go - 80 MHz - d=2.3VP, B00MHz to 2.7GHz
61000-4-3 2.7GHz 2.7 GHz ahol a "P" az adé, a gyarté altal megadott kimeneti

teljesitménytartomany maximalis értéke wattban (W), a d
a javasolt izolacios tavolsag

méterben (m).

ott radidfrekvencias adok, elektromagneses

érés sordn megdllapitotta elektr

térerd: minden frekvenciatar 1a

hatérértéknél kisebbnek kell lennie®.

A kévetkez6 jellel jelolt berendezések

kozelében interferencia léphet fel:

((R)

1. MEGJEGYZES: 80 MHz-en és 800 MHz-en a magasabb frekvenciatartomany érvényes.
2. MEGJEGYZES: Ezek az iranyelvek nem minden esetben hasznalhatok. Az elektromagneses hulldmok terjedését befolyasolja
az épitmények, targyak és emberek elnyelS és visszaverd hatdsa.

a A helyhez kététt adok, példaul a radidtelefon-bazisallomasok (mobil, vezeték nélkiili), valamint a miihodas, amatér, AM é:
FM radiémdisor-széras és a tv-miisorszérds elektromagneses térerésségét nem lehet elméleti uton pontosan meghatérozni. A

helyhez kotott radidfrekvencias adok miatt az elektroma kérnyezet ésé meg kell fontolni az elektromagneses|
il éré Gsé Ha a késziilék alati helyén mért térerésség tullépi a fenti vonatkozé hatérértéket, akkol
ellendrizni kell, hogy a késziilék képes-e megfeleléen miikodni. dellenes miikddés észlelése esetén tovabbi intézkedésekre)

lehet sziikség, példdul mas iranyba kell allitani vagy at kell helyezni a késziiléket.

b A 150 kHz-80 MHz-es frekvenciatartomanyban az elektromagneses térerésségnek 3 V/M-nél kisebbnek kell lennie.




4. tablazat

A késziilék és a hordozhato radiéfrekvencias k ikdcios berendezések kozotti
ajanlott tavolsagok

A késziilék olyan kérnyezetben hasznalhato, ahol a radiéfrekvencids zavarsugarzas
szabdlyozott. A késziilék vdsarloja vagy hasznaléja ugy elézheti meg az elektromagneses
interferenciat, hogy betartja a késziilék és a hordozhaté radiofrekvencias kommunikaciés

berendezések (adok) k6zotti alabbi (a k i6s ber
teljesitményének megfelelé) minimalis tavolsdagot.

ma

Tavolsag az adé frekvenciajanak figgvényében m
Az add névleges maximalis
kimeneti teljesitménye W 150 kHz - 80 MHz - 800 MHz -
80 MHz 800 MHz 2.7 GHz
d=1.2vP d=1.2vP d=2.3vP
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.37 0.37 0.74
1 1.17 117 2.33
10 3.69 3.69 7.38
100 11.67 11.67 23.33

A fel nem sorolt névleges kimeneti teljesitmény(i addk esetében a "d" javasolt izolacids tavolsagot
(m) az add frekvenciajara vonatkozo egyenlettel lehet kiszdmitani, ahol a "P" az ad6 a gyarto &ltal
megadott kimeneti teljesitménytartomany maximalis értéke wattban (W).

I. MEGJEGYZES A 80 MHz-en és 800 MHz-en a nagyobb frekvenciatavolsaghoz tartozé tavolsag
érvényes.

2. MEGJEGYZES: Ezek az iranyelvek nem minden esetben hasznalhatok. Az elektromagneses
hulldamok terjedését befolydsolja az épitmények, targyak és emberek elnyel és visszaverd hatésa.




Az anyaghibakbdl és a gyartasi hibakbodl eredd problémak miatt minden uj UT1032
késziilékre (a gél, a vezetékek és az adapterek kivételével) egy év garanciat vallalunk. A
garancia els6 napja a vasarlas napja. Ez a garancia csak az eredeti vésarldra vonatkozik. A
késziilék visszakildése esetén mellékelni kell az eredeti szamlat vagy a nyugtat.

Ez a garancia nem terjed ki a haszndlati utasitasok be nem tartdsabdl eredé
rongalddésokra, balesetekre és karokra. Ha a késziiléken barmilyen mddositast hajtanak
végre, vagy szétszerelik azt, a garancia érvényét veszti. A készulék haszndlatabdl eredd
kozvetlen vagy kozvetett kdrokért nem vallalunk felelGsséget.

Egyes allamok nem engedélyezik a kozvetett garancia érvényességének korlatozasat,
valamint a kozvetett vagy kovetkezményes karok kizarasat vagy korlatozasat sem teszik
lehetévé, ezért lehetséges, hogy a fenti korlatozasok Onre nem vonatkoznak.

Ez a garancia meghatarozott térvényi jogokat biztosit Onnek, és az adott orszagtél fiiggéen
egyéb jogai is lehetnek.

Ha barmilyen problémaja van a készulékkel, példdul a betizemeléssel, a karbantartassal
vagy a hasznélattal kapcsolatos segitségre van sziiksége, forduljon a Dongdixin JAVITO
MUNKATARSAIHOZ.

A készuléket egyedil ne nyissa fel és ne javitsa meg.

Ha valami varatlan torténik, kérjik, 1épjen kapcsolatba a Dongdixin munkatarsaival.
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